# 1 1 550 Assembly Instructions
Instructions d’assemblage
Instrucciones para el ensamblaje
If you have any questions about this product, or are missing a part, please call us toll-free at
1-800-521-7080 or visit our website rather than return this product to the store.

799 I_add Rd. Si vous avez des questions sur ce produit ou que des piéces manquent, veuillez nous appeler

AMERICAN
sans frais au 1-800-521-7080 ou visiter notre site Web au lieu de renvoyer le produit au magasin.
Walled Lake, MI yeriep ]

PLASTIC
TOVS INC®

48390-0‘] 00 Si tiene alguna pregunta sobre este producto o se le ha perdido una pieza, por favor llamenos
al nimero gratuito 1-800-521-7080 o visite nuestro sitio web, en lugar de devolverlo a la tienda.

M-F 7:30 - 4:30 EST www.americanplastictoys.com

/\ WARNING: /\ AVERTISSEMENT:  /\ ADVERTENCIA:

CHOKING HAZARD - Small parts. RISQUE DE SUFFOCATION - Petites RIESGO DE ASFIXIA. Piezas pequenas.
This package contains screws. pieces. Cet emballage contient des vis. Este paquete contiene tornillos.
ADULT ASSEMBLY REQUIRED. ’ASSEMBLAGE NECESSITE UN ADULTE. REQUIERE MONTAJE POR UN ADULTO.

ADULT ASSEMBLY REQUIRED. Tools needed: KEEP SMALL PARTS, HARDWARE, AND
screwdriver and clippers (not included). PLASTIC BAGS OUT OF CHILDREN’S REACH.

L’ASSEMBLAGE NECESSITE UN ADULTE. Outils .
+ 0 requis : tournevis et cisailles (non inclus). TOUTES LES PETITES PIECES, LA
@ REQUIERE MONTAJE POR UN ADULTO. Herramientas ~ QUINCAILLERIE ET LES SACHETS EN

necesarias: destornillador y alicates (no se incluye). G Aﬂﬁégﬁgé’éﬁﬂ%ﬁgﬁ'ggéﬁg Er\IIETS

Power screwdriver recommended MANTENER LAS PIEZAS PEQUERNAS,
Tournevis électrique recommandeé FERRETERIA Y BOLSAS DE PLASTICO
Destornillador eléctrico recomendado FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Cooking Accessories are toys. Do not place on actual cooking surfaces. Toys in contact with food must be washed thoroughly before use.
Les accessoires de cuisson sont des jouets. Ne placez jamais ces accessoires sur de vraies surfaces de cuisson. Les jouets en contact avec de la nourriture doivent étre lavés a fond avant usage.
Los accesorios de cocinado son juguetes. No los coloque en superficies de cocinado reales. Los juguetes en contacto con la comida deben ser lavados con cuidado antes del uso.
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Self-Tapping Screws
Vis autotaraudeuses
\Tornillos autorroscantes}

VERY IMPORTANT! Carefully trim all tie bands before assembly.

TRES IMPORTANT!  Découper délicatement toutes les bandes d'attache
avant [assemblage.

iMUY IMPORTANTE! Corte todas las cintas de amarre con cuidado
antes del montaje.

ﬁ = snap / emboiter / cerrar a presion

smsmsssmmmmmmE = screw/ vis / tornillo




Self-Tapping Screws -
Vis autotaraudeuses
Tornillos autorroscantes

Power screwdriver recommended
Tournevis électrique recommande
Destornillador eléctrico recomendado

Be sure post is fully seated in pocket before securing with self-tapping screw.
Assurez-vous que le poteau est solidement appuyé dans la cavité avant de le fixer avec la vis autotaraudeuse.
Aseglirese de que el poste esté completamente asentado en la cavidad antes de fijarlo con el tornillo autorroscante

Posts are not pre-drilled with screw holes. Use only the self-tapping screws provided.
Les poteaux ne sont pas percés pour recevoir les vis. Utilisez uniquement les vis autotaraudeuses fournies.
Los postes no vienen perforados con orificios para tornillo. Utilice solamente los tornillos autorroscantes proporcionados.

Self-Tapping Screws
Vis autotaraudeuses
Tornillos autorroscantes

Power screwdriver recommended
Tournevis électrique recommande
Destornillador eléctrico recomendado




